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A BIZOTTSAG 1206/2004/EK RENDELETE
(2004. janius 29.)

a feldolgozdsra szint fagyasztott marhahdsra vonatkozé behozatali vimkontingens megnyitdsardl és
kezelésérdl (2004. jilius 1-jétd1 2005. jinius 30-ig terjedd idGtartam)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjahds piacdnak kozos szervezésérdl

sz010,

1999. méjus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre (1), és

kiilonosen annak 32. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

ey

A WTO CXL jegyzéke kotelez6vé teszi a Kozodsség
szdmdra, hogy 50 700 tonna feldolgozdsra szdnt fagyasz-
tott marhahtsra vonatkozdan éves behozatali vaimkontin-
genst nyisson. A végrehajtdsi szabalyokat a 2004. jalius
1-jén kezd8d6 2004/2005-6s kontingensévre kell létre-
hozni.

A vamkontingens ald tartozé fagyasztott marhahis
importja vamfizetési kotelezettséggel jir, tovibbd meg
kell felelnie a vdm- és statisztikai némenklatirarél, vala-
mint a K6z6s Vamtarifardl sz616, 1987. jilius 23-i 2658/
87/EGK tandcsi rendelet(?) 1 melléklete harmadik
részéhez tartozé 7. melléklet 13-as sorszdma alatt taldl-
haté feltételeknek. A vdmkontingensnek a fent emlitett
intézkedésekre bontdsit a multban megvalésult, hasonlé
importok tekintetében nyert tapasztalat figyelembe véte-
1ével kell elvégezni.

A spekuldcié elkeriilése érdekében a kvétdhoz vald
hozzaférést csak azon aktiv feldolgozok szamdra szabad
engedélyezni, akik a hisipari termékek Ko6zosségen beliili

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. o. A legutébb az 1782/2003EK rende-
lettel (HL L 270., 2003.10.21., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. 0. A legutobb a 2344/2003/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 346., 2003.12.31., 38. 0.) mddositott rendelet.

kereskedelmét érintS egészségiigyi problémakrol szolo,
1976. december 21-i 77/99/EGK tandcsi irdnyelv (3) 8.
cikkével osszhangban engedélyezett feldolgozdtizemben
végeznek feldolgozast, vagy Ciprus, a Cseh koztdrsasdg,
Esztorszag, Lengyelorszdg, Lettorszdg, Litvinia, Magyaror-
szdg, Milta, Szlovdkia és Szlovénia azon feldolgozoi
tekintetében, akik a feldolgozott histermékek Kozosségbe
iranyulé exportjira a szarvasmarhafélék, a sertések és a
friss his harmadik orszagbdl torténd behozataldra vonat-
koz6 egészségiigyi és allat-egészségiigyi vizsgalatok prob-
1émairdl sz6l6, 1972. december 12-i 72/462[EGK tandcsi
irdnyelv (*) alapjan kiadott engedéllyel rendelkeznek.

(4) A vamkontingens ald esd, a Kozosségbe irdnyulé import
esetén az 1254/1999/EK rendelet 29. cikke (1) bekezdése
els6 albekezdésének megfeleléen importengedélyt kell
bemutatni. Az engedélyek kiaddsa az importjogosultsi-
goknak a jogosult feldolgozok kérelmei alapjan tortént
kiosztdsat koveten lehetséges. A mezégazdasagi termé-
kekre vonatkozé behozatali és kiviteli engedélyek és
el6zetes rogzitési igazoldsok rendszerének alkalmazdsdra
kialakitott részletes kozos szabdlyok megéllapitdsirol
sz616, 2000. janius 9-i 1291/2000/EK bizottsdgi ren-
delet °) és a marha- és borjuhisdgazat-beli behozatali
és kiviteli engedélyekre vonatkozé alkalmazdsi szaba-
lyokrdl, valamint a 2377/80/EGK rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérdl szol6, 1995. junius 26-i 1445/95/EK
bizottsagi rendelet (°) rendelkezéseit kell alkalmazni az e
rendelet alapjan kibocsdtott importengedélyek esetén.

(5) A spekuldcié megel6zése érdekében a feldolgozdk
szdmdra az importengedélyeket kizardlag a szdmukra
importjogosultsdggal ellitott mennyiségekre bocsatjak
ki. Tovdbbd — ugyanebbdl az okbdl — a biztositékot az
importjogosultsdgra irdnyulé kérelemmel egytittesen kell
benydjtani. A mezGgazdasdgi termékeket érint6 biztosi-
téki rendszer alkalmazdsira vonatkozé kozos részletes
szabdlyok megéllapitdsar6l sz6lo, 1985. jalius 22-
2220/85/EGK bizottsagi rendelet () értelmében az enge-
délyezett jogosultsigoknak megfelel§ importengedélyekre
irdnyulé kérelem elsdleges kovetelménynek mindsiil.

() HL L 26., 1977.1.31., 85. 0. A legutébb a 807/2003/EK rendelettel

(HL L 122., 2003.5.16., 36. 0.) modositott irdnyelv.

() HL L 302, 1972.12.31,, 28. o. A legutobb a 807/2003/EK rendelet
dltal médositott irdnyelv.

() HL L 152., 2000.6.24., 1. 0. A legutobb a 636/2004/EK rendelettel
(HL L 100., 2004.4.6., 9. 0.) mddositott rendelet.

(°) HL L 143.,1995.6.27., 35. 0. A legutébb a 360/2004/EK rendelettel
(HL L 63., 2004.2.28., 13. 0.) modositott rendelet.

() HL L 205., 1985.8.3,, 5. 0. A legutébb a 673/2004/EK rendelettel
(HL L 105., 2004.4.14., 17. 0.) mddositott rendelet.
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(6) A kvétamennyiségek teljes mértékdi felhasznaldsdra tekin-
tettel az importengedélyekre irdnyulé kérelmek benyjta-
sara végsd hatdridSt kell megszabni, tovabbd rendelkezni
kell a hatdridg elteltéig meg nem kérelmezett mennyi-
ségek tovdbbi kiosztdsdrdl. A kordbbi tapasztalatok
alapjan csak olyan feldolgozok tekinthet8ek jogosultnak,
akik az Osszes, a kezdetekkor megkapott importjogosult-
sagukat importengedélyre valtottdk at.

(7) A vamkontingens alkalmazdsa az import szigora feliigye-
letét és a felhaszndldsra és a rendeltetési helyre irdnyuld
hatékony ellendrzést kovetel meg. A feldolgozast tehat
kizdrolag az importengedélyben megjelolt 1étesitményben
lehet elvégezni.

(8)  Biztositékot kell benydjtani annak érdekében, hogy az
importdlt hds a vimkontingens el6irdsainak megfelelGen
keriil felhasznaldsra. A biztositék mértékét a vamkontin-
gens keretein belil és az azon kiviill alkalmazandé vam
kozotti kilonbséget figyelembe véve kell meghatdrozni.

(99 Az e rendeletben meghatdrozott intézkedések Ossz-
hangban vannak a Marha- és Borjuhdspiaci Irdnyitobi-
zottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendeletben meghatérozott feltételek alapjan a 2004. julius
1-t6l 2005. jonius 30-ig terjed§ idGszakra 50 700 tonna, a
0202 20 30, 02023010, 02023050, 02023090 vagy
0206 29 91 KN-kéd ald es6, a Kozosségben feldolgozasra
szant csontos fagyasztott marhahts szdmdra kertil vimkontin-
gens (a tovdbbiakban: a kvota) megnyitdsra.

2. cikk

1. E rendelet céljai érdekében az A-termék olyan feldolgozott
terméket jelent, amely az 1602 10, 1602 50 31, 1602 50 39
vagy 1602 50 80 KN-kdd ald tartozik, nem tartalmaz a szarvas-
marhafélék kozé tartozd allatok husatdl eltérd eredetdd hust, a
kollagén/fehérje ardny nem haladja meg benne a 0,45-o0s értéket
és tomegszazalékban 20 % szinhust tartalmaz a hisos és kocso-
nyds bels@ségek és szalonna kivételével a teljes nettd tomeg
legaldbb 85 %-dra vonatkoztatva.

A kollagéntartalmat agy kell kiszdmolni, hogy a hidroxiprolin-
tartalmat a 8-as faktorral meg kell szorozni. A hidroxiprolin-

tartalmat a 3496-1994-es ISO modszernek megfelelGen kell
meghatdrozni.

A zsirt nem tartalmazé szinmarhahdas-tartalmat a 2429/86/EGK
bizottsdgi rendelet (') mellékletében meghatdrozott eljdrdsnak
megfelel@en kell meghatdrozni.

A belsdségek kozé tartoznak a kovetkezdk: a fej és a rdla szar-
maz6 darabok (a fiileket is ideértve), a ldbak, a farok, a sziv, a
tégy, a mdj, a vese, a borjumirigy (a csecsem8mirigy és a
hasnyélmirigy), az agyveld, a tiidg, a torok, a vastag dagadd, a
lép, a nyelv, a cseplesz, a gerincveld, a fogyasztasra alkalmas
bér, a nemzdszervek (azaz a méh, a petefészek és a here), a
pajzsmirigy és az agyalapi mirigy.

A terméket megfelel§ hékezelés ald kell vetni, amely a hiisfe-

cses

termékben nem figyelhet6 meg semmiféle rézsaszines folyadék
a végott felszinen, ha a terméket a legvastagabb részen dthaladé
vonal mentén megvagjak.

2. E rendelet céljai érdekében a B-termék olyan marhahis
tartalmazo termék, amely eltér:

a) az 1254/1999[EK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a)
pontjiban meghatdrozott termékektd];

b) az (1) bekezdésben emlitett termékekt6l.

Mindazondltal azokat a 0210 20 90 KN-kéd ala tartozé termé-
keket, melyeket a célbol szaritottak vagy fustoltek, hogy a friss
his szine és dllaga teljes mértékben elttinjon, tovabbd amelynek
viz/fehérjetartalma nem haladja meg a 3,2-es dtlagot, B-ter-
méknek kell tekinteni.

3. cikk

1. Az 1. cikkben emlitett Osszmennyiséget kétfelé kell
osztani:

a) 40000 tonna, A-termékek elGdllitdsira szant fagyasztott
marhahts;

b) 10700 tonna, B-termékek elGdllitdsira szant fagyasztott
marhahs.

() HL L 210., 1986.8.1., 39. o.
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2. A kvotat a kovetkezd sorszdmokkal kell elldtni:

— 09.4057 az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett mennyiségek
esetén,

— 09.4058 az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett mennyiségek
esetén.

3. A fagyasztott marhahiis esetén alkalmazandé import-
vamok a 2658/87/EGK rendelet I. melléklete harmadik részéhez
tartozé 7. melléklet 13-as sorszdma alatt taldlhatdak.

4. cikk

1. A kvota keretein belilli importjogosultsigokra irdnyuld
kérelmeket csak a kovetkezd feldolgozdtizemek, vagy a megbi-
zdsukbdl eljarok nyujthatjdk be:

a) a 77[99/EGK irdnyelv 8. cikkével 6sszhangban engedélyezett
feldolgozoiizemek és amelyek legaldbb 2003. jdlius 1-je ota
a feldolgozott, marhahustartalmii hastermékek terén aktiv
termelést folytatnak;

b) a 72/462[EGK irdnyelv 4. és 5. fejezete alapjdn a Kozosségbe
irdnyulé exportengedéllyel rendelkezé feldolgozdiizemek
Ciprus, a Cseh Koztdrsasdg, Esztorszag, Lengyelorszdg, Lett-
orszdg, Litvdnia, Magyarorszdg, Milta, Szlovékia és Szlovénia
teriiletén, és amelyek legaldbb 2003. jalius 1-je 6ta a feldol-
gozott, marhahtstartalmd hdstermékek terén aktiv termelést
folytatnak.

A 3. cikk (1) bekezdésében emlitett egyes mennyiségek esetén
az importjogosultsagokra vonatkozdan minden egyes engedély-
lyel rendelkez8 feldolgozdtizem tekintetében csak egy kérelem
fogadhaté el, amely nem haladhatja meg az egyes elérhet§
mennyiségek 10 %-at.

Az importjogosultsigokra vonatkozd kérelmeket csak abban a
tagdllamban lehet benyijtani, amelyben a kérelmezd HEA
céljdbdl regisztralva van.

2. A 100 kilogrammonként 6 eurd biztositékot az importjo-
gosultsdgra irdnyuld kérelemmel egyiittesen kell benyujtani.

3. A teljesitésnek az (1) bekezdés els6 albekezdésében
meghatdrozott feltételekkel torténd igazoldsit az importjogo-
sultsdgokra irdnyuld kérelemmel egyiittesen kell benydjtani.

Az illetékes nemzeti hatosdg dont arrél, milyen dokumentumot
tekint elfogadhaténak az emlitett feltételekkel megvalosult telje-
sités igazoldsaként.

5. cikk

1. Az A- vagy B-termékek elGillitasdra vonatkozé importjo-
gosultsdgokra irdnyulé minden kérelmet a csontos husra vonat-
koztatott egyenértékben kell meghatdrozni.

E bekezdés céljabol 100 kilogramm csontos marhahis 77 kilo-
gramm csontozott hisnak felel meg.

2. Az A- vagy B-termékek el@éllitdsira vonatkozd importjo-
gosultsdgokra irdnyulé kérelmeknek legkésGbb a rendeletnek az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban tortén8 kihirdetését kovetd
mésodik péntekig, briisszeli id6 szerint 13.00 6rdig kell megér-
keznie az illetékes hatésighoz.

3. Legkés6bb az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd
kihirdetést kovetd negyedik péntekig a tagdllamok tovébbitjak
a Bizottsagnak kiilon mindkét kategéridra vonatkozdan a kérel-
mezd8k listdjit és a kérelmezett mennyiségeket, az érintett feldol-
gozbuzemek engedélyezési szamaval egyiitt.

Minden értesitést, ideértve a ,tdrgytalan” jelentést is, az I és IL
mellékletben szerepl§ formanyomtatvanyok felhasznédldsaval kell
faxon vagy e-mailben tovabbitani.

4. A Bizottsig a lehet§ leghamarabb hatdroz arrdl, hogy
milyen mértékben keriilnek a kérelmek elfogaddsra, és ahol
sziikséges, meghatdroz azt a kérelmezett mennyiség szdzalékos
ardnyédban.

6. cikk

1. A fagyasztott marhahds barmely importja esetén, ahol az
5. cikk (4) bekezdésének megfeleléen importjogosultsagot
nyertek, az importengedélyt be kell mutatni.

2. A 4. cikk (2) bekezdésében emlitett biztositék tekintetében
az engedélyezett importjogosultsagoknak megfelel§ importenge-
délyre irdnyulé kérelem els6dleges kovetelménynek mindsiil a
2220/85/EGK rendelet 20. cikke (2) bekezdése értelmében.

Amennyiben az 5. cikk (4) bekezdése alkalmazdsa sordn a
Bizottsdg csokkentS egyiitthatot hatdroz meg, a benyjtott
biztositékot vissza kell tériteni azon kérelmezett importjogosult-
sagok tekintetében, amelyek meghaladjdk az engedélyezett
importjogosultsigok mértékét.

3. Az engedélyezett importjogosultsigok keretein belil a
feldolgozd legkésébb 2005. februdr 18-ig nyujthat be impor-
tengedélyre irdnyul6 kérelmet.



2004.6.30.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 230/45

4. A feldolgozdk szamadra kibocsdtott importjogosultsdgok az
engedélyezett jogosultsigoknak megfelel6 mennyiségekre kidlli-
tott importengedélyekre jogositanak fel.

Az engedélykérelmek benytjtasa kizdr6lag:

a) abban a tagdllamban lehetséges, amelyben az importjogosult-
sagokra vonatkozo kérelmet benyujtottak;

b) olyan feldolgozdk vagy meghatalmazottaik altal lehetséges,
akik szdmdra importjogosultsdgot biztositottak.

5. A biztositékot az importdldssal egyidejtileg kell az illetékes
hat6sdgndl benyijtani annak biztositisa érdekében, hogy az
importjogosultsigot szerzett feldolgozd az importdlds napjat
kovetd hdrom hénapon belill rendelkezni fog a teljes mennyi-
ségli hussal, melyet a megkivant késztermékhez az engedélyké-
relemben feltiintetett létesitményébe importalnak.

A biztositék oOsszege a III. mellékletben keriil meghatdrozasra.

7. cikk

Az 1291/2000EK és az 1445/95/EK rendeletet kell alkalmazni,
kivéve ahol e rendelet masképpen rendelkezik.

8. cikk

1. Az engedélykérelem és az engedély a kovetkezd informa-
ci6t tartalmazza:

a) a 8. mezdében a szdrmazdsi orszag;

b) a 16. mez6ben az 1. cikkben emlitett, megfelel6 KN-kodok;

) a 20. mezében a IV. mellékletben felsoroltak koziil legaldbb
egy jelolés.

2. Az importengedélyek az 1291/2000/EK rendelet 23. cikke
(1) bekezdésének megfeleléen a kibocsdtds napjat kovetd 120
napig érvényesek. Az importengedélyek nem lehetnek érvé-
nyesek 2005. jinius 30. utdn.

3. Az 1291/2000/EK rendelet 50. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen a szabad forgalomba bocsitds napjan alkalmazandé
teljes kozos vamtarifa alapjan meghatdrozott vamot kell egyesi-
teni minden, az importengedélyen feltiintetett mennyiséget
meghaladd, importalt mennyiség tekintetében.

9. cikk

1. Azon mennyiségek esetén, amelyekre az 5. cikk (2) bekez-
désében  meghatdrozott hatdriddig  importjogosultsdgokra,
tovabba amely mennyiségekre 2005. februdr 18-ig importenge-
délyre irdnyulé kérelmet nem nytjtanak be, 4j importjogosult-
sagok megdllapitdsara keriil sor.

E célbdl a tagillamok legkésébb 2005. februdr 25-ig a Bizott-
sdgnak tovébbitjdk az azokra a mennyiségekre vonatkozé rész-
leteket, melyek esetén nem érkezett kérelem.

2. A Bizottsag a lehet§ leghamarabb hatiroz az (1) bekez-
désben meghatrozott mennyiségeknek az A- és B-termékekre
valé lebontdsét illetGen. Ekozben az 5. cikk (4) bekezdésének
megfelelden nydjtott importjogosultsigoknak a mindkét kategé-
ridban tapasztalhaté mindenkori felhaszndldsét figyelembe veszi.

3. A fennmaradb mennyiségek kiosztdsat azokra a feldolgo-
zbkra kell korldtozni, akik az 5. cikk (4) bekezdése alkalmaza-
saval szdmukra biztositott 9sszes importjogosultsag tekintetében
kérelmeztek importengedélyeket.

4. A 4-8. cikket kell alkalmazni a fennmaradé mennyiségek
importja esetén.

Mindazonéltal ebben az esetben az 5. cikk (2) bekezdésében
meghatdrozott kérelmezési id6pont 2005. mdrcius 18-ra, az
5. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott értesitési idGpont
pedig 2005. maércius 25-re véltozik.

10. cikk

A tagéllamok létrehozzdk a fizikai és dokumentdcios ellendrzé-
rendszert annak biztositdsa érdekében, hogy az importot kovets
hdrom hoénapon beliil a feldolgozdiizemben a hids az érintett
importengedélyben feltiintetett termékkategéridnak megfelelGen
teljes mennyiségében feldolgozasra keriiljon.

A rendszer magaban foglalja a mennyiségnek és a mindségnek a
feldolgozds kezdetekor, annak sordn és befejezésekor végzett
fizikai ellendrzést. E célbdl a feldolgozoknak barmikor tudniuk
kell igazolni az importdlt his eredetét és felhasznaldsdt a megfe-
lel§ feldolgozasi jelentések felmutatdsdval.
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A feldolgozdsi médnak az illetékes hatdsdg éltal megadott
mszaki jovdhagydsa a sziikséges mértékig lehet6vé teheti a
csepegésbdl és nyesésbdl szdrmazd veszteséget.

A késztermék mindségének és a feldolgozd dltal meghatdrozott
termékosszetételnek valdé megfelel6ség igazoldsa érdekében a
tagdllamok a termékekbdl reprezentativ mintdkat vesznek és
elemzik azokat. Az ilyen miveletek koltségei az érintett feldol-
gozot terhelik.

11. cikk

1. A 6. cikk (5) bekezdésében meghatdrozott biztositékot
aranyosan kell felszabaditani arra a mennyiségre vonatkozdan,
amely esetén az import napjatdl szamitott hét hénapon belil az
illetékes hatosdg el6tt hitelt érdemlSen bizonyitjak, hogy az
importalt his teljes mennyisége vagy egy része a kivant létesit-
ményben az import napjit kovet§ hdrom hénapon belil az
érintett termékké val6 feldolgozdsra keriilt.

Mindazonaltal amennyiben a feldolgozdsra az elsé albekez-
désben meghatérozott idShatdron til keriil sor, a biztositékot
tgy kell felszabaditani, hogy 0sszegét 15 %-kal plusz a hatridg
tillépésének minden egyes napjira vonatkozdan a fennmaradé
osszeg 2 %-aval csokkenteni kell.

Amennyiben az els§ albekezdésben meghatdrozott hét hénapos
hatdridén belil a feldolgozds tényének bizonyitéka megalapo-
z4st nyer, és a hét honapot kovetS 18 hénapon beliil bemuta-
tasra keriil, az elvesztett Osszeg, a biztositék Osszegének 15 %-
dval csokkentve, visszafizetésre keriil.

2. A biztositéknak a 6. cikk (5) bekezdésének megfelelGen fel
nem szabaditott része elvész, azt vamként vissza kell tartani.

12. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. jinius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

— EK-fax: (32 2) 299 85 70
— e-mail: Agri-Bovins-Import@cec.eu.int
A 1206/2004/[EK rendelet 5. cikke (1) és (2) bekezdésének alkalmazdsa

A-termék — sorszdm 09.4057

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA — DG AGRI D.2 — MARHA- ES BORJUHUSAGAZAT

IMPORTENGEDELY-KERELEM

Détum: Alkalmazési id6szak:
Tagdllam:
Kérelmezdk Kérelmezd Engedélyezés i Mennyiség
széma (1) (név és cim) szam (csonttal, tonndban kifejezve)
Osszesen

Tagallam: Fax:
Tel.:
E-mail:

(1) Folyamatos szdmozds.
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.6.30.

— EK-fax: (32 2) 299 85 70

— e-mail: Agri-Bovins-Import@cec.eu.int

II. MELLEKLET

B-termék — sorszdm 09.4058

A 1206/2004/EK rendelet 5. cikke (1) és (2) bekezdésének alkalmazdsa

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA — DG AGRI D.2 — MARHA- ES BORJUHUSAGAZAT

IMPORTENGEDELY-KERELEM

Détum: Alkalmazési id6szak:
Tagallam:
Kérelmezdk Kérelmez4 Engedélyezés i Mennyiség
szama (!) (név és cim) szam (csonttal, tonndban kifejezve)
Osszesen

Tagéllam: Fax:
Tel.:
E-mail:

() Folyamatos szdmozds.




2004.6.30. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 230/49

1. MELLEKLET
A BIZTOSITEK OSSZEGE ()
(EUR/1 000 kilogramm netté tomegben)

(EGNITEEI(;) A-termékek el6dllitasara B-termékek eldllitésdra
0202 20 30 1414 420
0202 30 10 2211 657
0202 30 50 2211 657
0202 30 90 3041 903
0206 29 91 3041 903

(") Az alkalmazandé dtvéltdsi drfolyam a biztositék benydjtdsdt megel6z8 napon érvényes dtvdltdsi drfolyam.
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Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.6.30.

IV. MELLEKLET

8. cikk (1) bekezdése c) pontja bejegyzései

— spanyolul: Certificado vélido en ... (Estado miembro expedidor) | carne destinada a la transformacioén ... [productos A]

[productos B] (tichese lo que no proceda) en ... (designacién exacta y nimero de registro del establecimiento en el
que vaya a procederse a la transformacién) | Reglamento (CE) n® 1206/2004

csehiil: Licence platnd v ... (vyddvajici ¢lensky stdt) | Maso urc¢ené ke zpracovéni ... [vyrobky A] [vyrobky B] (nehodici
se Skrtnéte) v (pfesné urCeni a Cislo schvdleni zpracovatelského zafizeni, v némz se md zpracovéni uskutecnit) |
nafizeni (ES) ¢. 1206/2004

ddnul: Licens gyldig i ... (udstedende medlemsstat) | Kad bestemt til forarbejdning til (A-produkter) (B-produkter) (det
ikke gzldende overstreges) i ... (nojagtig betegnelse for den virksomhed, hvor forarbejdningen sker) | forordning (EF)
nr. 1206/2004

németiil: In ... (ausstellender Mitgliedstaat) giiltige Lizenz | Fleisch fur die Verarbeitung zu [A-Erzeugnissen] [B-
Erzeugnissen] (Unzutreffendes bitte streichen) in ... (genaue Bezeichnung des Betriebs, in dem die Verarbeitung
erfolgen soll) | Verordnung (EG) Nr. 1206/2004

észtiil: Litsents on kehtiv ... (vilja andev litkmesriik) [ Liha to6tlemiseks ... [A toode] [B toode] (kustuta mittevajalik)
.. (ettevotte asukoht ja loanumber, kus toimub to6tlemine | mairus (EU) nr. 1206/2004

— gordgiil: H adew woyver ... (kpatog pélog £kdoong) | Kpéag mou mpoopiCetar yia petanoinon ... [mpoiovia A] [npoiovia B]

(Sypapetar n meprrer) evdeiln) ... (akpiPric meptypagr) kar appoc EyKPIoNG TG EYKATAOTAGNG OMOU MPOKEITAL VA Tpay-
patonowdei 1 petanoinon) | Kavoviopodg (EK) apw. 1206/2004

angolul: Licence valid in ... (issuing Member State) | Meat intended for processing ... [A-products] [B-products] (delete
as appropriate) at ... (exact designation and approval No of the establishment where the processing is to take place) |
Regulation (EC) No 1206/2004

— francidul: Certificat valable ... (Etat membre émetteur) | viande destinée a la transformation de ... [produits A]

[produits B] (rayer la mention inutile) dans ... (désignation exacte et numéro d’agrément de I'établissement dans
lequel la transformation doit avoir lieu) | réglement (CE) n® 1206/2004

olaszul: Titolo valido in ... (Stato membro di rilascio) | Carni destinate alla trasformazione ... [prodotti A] [prodotti B]
(depennare la voce inutile) presso ... (esatta designazione e numero di riconoscimento dello stabilimento nel quale &
prevista la trasformazione) | Regolamento (CE) n. 1206/2004

lettiil: Atlauja deriga ... (dalibvalsts, kas izsniedz ieveSanas atlauju) | parstradei paredzéta gala ... [A produktu] [B
produktu] razoSanai (nevajadzigo nosvitrot) ... (precizs ta uzpémuma apziméums un apstiprindjuma numurs, kura
notiks parstrade) | Regula (EK) Nr. 1206/2004

litvdnul: Licencija galioja ... (i8davusioji valstybé naré) | Mésa skirta perdirbimui ... [produktai A] [produktai B] (iStrinti
nereikalingg) ... (tikslus jmonés, kurioje bus perdirbama, pavadinimas ir registracijos Nr.) | Reglamentas (EB) Nr. 1206/
2004

magyarul: Az engedély ... (kibocsdtd tagéllam) teriiletén érvényes. | Feldolgozdsra szant his ... [A-termék][B-termék]
(a nem kivént torlendd) ... (pontos rendeltetési hely és a feldolgozdst végzs létesitmény engedélyezési szdma) | 1206/
2004/EK rendelet

hollandul: Certificaat geldig in ... (lidstaat van afgifte) | Vlees bestemd voor verwerking tot [A-producten] [B-
producten] (doorhalen wat niet van toepassing is) in ... (nauwkeurige aanduiding en toelatingsnummer van het
bedrijf waar de verwerking zal plaatsvinden) | Verordening (EG) nr. 1206/2004

lengyeliil: Pozwolenie wazne w ... (wystawiajace Panstwo Czlonkowskie) | Migso przeznaczone do przetworzenia ...
[produkty A] [produkty B] (niepotrzebne skresli¢) w ... (dokladne miejsce przeznaczenia i nr zatwierdzenia zakladu,
w ktéreym ma mie¢ miejsce przetwarzanie) | rozporzadzenie (WE) nr 1206/2004

— portugdlul: Certificado vélido em ... (Estado-Membro emissor) [ carne destinada a transformacdo ... [produtos A]

[produtos B] (riscar o que ndo interessa) em ... (designagdo exacta e niimero de aprovagdo do estabelecimento em que
a transformacio serd efectuada) | Regulamento (CE) n.° 1206/2004
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— szlovakul: Licencia platnd v ... (vyddvajuci clensky stdt) [ Méso ur¢ené na spracovanie ... [vyrobky A] [vyrobky B]
(nehodiace sa preciarknite) v ... (presné urenie a ¢islo schvilenia zariadenia, v ktorom spracovanie prebehne) |
nariadenie (ES) ¢. 1206/2004

— szlovénul: Dovoljenje velja v ... (drzava clanica, ki ga je izdala) | Meso namenjeno predelavi ... [proizvodi A]
[proizvodi B] (Crtaj neustrezno) v ... (to¢no namembno obmogje in §t. odobritve obrata, kjer bo predelava potekala)
| Uredba (ES) it. 1206/2004

— finniil: Todistus on voimassa ... (myontéjdjisenvaltio) | Liha on tarkoitettu [A-luokan tuotteet] [B-luokan tuotteet]
(tarpeeton poistettava) jalostukseen ...:ssa (tarkka ilmoitus laitoksesta, jossa jalostus suoritetaan, hyviksyntinumero
mukaan lukien) | Asetus (EY) N:o 1206/2004

— svédiil: Licensen ar giltig i ... (utfirdande medlemsstat) | Kott avsett for bearbetning ... [A-produkter] [B-produkter]
(stryk det som inte giller) vid ... (exakt angivelse av och godkinnandenummer for anliggningen dir bearbetningen
skall ske) | Forordning (EG) nr 1206/2004



